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ERMAL BAZE

INSTITUCIONET QEVERISESE TE KOMUNES SE SHKODRES
(GJYSMA E PARE E SHEK. XIV)

Nga fundi i dhjetévjecarit t& dyté té shekullit XIII, qyteti i Shkodrés
u vendos nén sundimin serb t&€ dinastisé Nemanjal, i cili zgjati deri né
shpérbérjen e Perandorisé Serbe, pas vdekjes s€ Stefan Dushanit né vitin
1355%. Shkodra zhvillohet né kété kohé si komuné qytetare sipas modelit
t& qyteteve mé t€ avancuara italo-dalmatine t&€ Adriatikut lindor.

Shprehja mé e larté e organizimit komunal t& qytetit t€ Shkodrés
ishin statutet, t€ cilat pérmblidhnin aktet normative qé€ rregullonin né
térésin€ e tyre organizimin e funksionimin e qytetit. Ekzistenca e kétij
dokumenti pérmendet n€ njé bibliografi italiane t€ vitit 1907. Ky
dokument éshté shkruar né pergamen dhe pérmbante 40 fage. Statutet e
Shkodrés ruhen té plota, njé kopje e t€ cilave u zbulua sé fundi né fondin
Albanica t& “Muzeut Correr” né Venedik nga studiuesja italiane Lucia
Nadin®’, dhe u pérkthyen né ményré t€ shkélqyer dhe serioze né gjuhén
shgipe, né vitin 2002 nga medievisti i njohur shqiptar P&llumb Xhufi*.

'K Jiricek, Shkodra e krahina e saj né Mesjeté, né: “Vézhgime iliro-
shqiptare” (pérpiluar prej Dr. Ludwig Von Thalloczy, pérkthyer né shqip nga
Mustafa Merlika-Kruja), “Camaj-Pipa”, Shkodér, 2004, f. 115; P. Cabanes, O.
Chaline, B. Doumerci, A. Ducellier, M. Sivignon, Historia e Adriatikut, “Shtépia e
Librit dhe e Komunikimit”, Tirané, 2005, f. 179.

2 Petrika Théngjilli, Historia e popullit shqiptar (395-1875), “Shblu”, Tirang,
1999, f. 94; Péllumb Xhufi, Dilemat e Arbérit, “Pegi”, Tirang, 2006, f. 288.

‘L. Nadin, L. Za, Sugli antichi Statuti della citta di Scutari, né: “Studiuesit
italian€ pér gjuhén, letérsin€é dhe kulturén shqgiptare”, Universiteti i Shkodrés,
“Volaj”, Shkodér, 1997, £.41-45.

* Statuti di Scutari della prima meta del secolo XIV con le addizione fino al
1469, (a cura di Lucia Nadin, traduzione in albanese a cura di Péllumb Xhufi),
“Viella”, Roma, 2002.
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Ato pérbshen nga 279 kapituj shkruar né venecianishten e shekullit XV°.
Ndérsa pjesé t€ zgjeruara jané shkruar me sa kuptohet ng€ dialektin roman
t& zonés, i cili bén pjesé né gjuhén dalmate®, data e hartimit t& tyre “si
terminus ante quem do té viejé viti 1346”, sipas mendimit t€ albanologut
zvicerian Oliver Jens Schmitt’. Pas kétij viti Statutet e Shkodrés jané
pasuruar me disa amendamente: gjashté shtojca né vitet 1391 — 1393%, si
dhe pesé dispozita nga periudha veneciane 1457 — 1469°.

Si dokumenti themeltar juridik i administrimit dhe i organizimit
institucional t& qytetit, statutet ishin né dy kopje: njéra t€ ruhej né
thesarin e komunés, ndérsa tjetra né gjykaté me qéllim pérdorimin e saj
gjateé gjykjmitlo. Gjithashtu, normave t& kétij statuti ishin t€ detyruar t'u
bindeshin t€ gjithé, si banorét e komunés ashtu edhe t€ huajt g€ vinin né
qytet. “Nése njé gytetar ose njé i huaj kérkon té justifikohet duke théné se
nuk i njeh dispozitat e statutit, justifikimi té mos merret parasysh dhe
personi né fjalé té shlyejé dénimin sipas fajit™''. “Aktet qé bien né
kundérshtim me statutin quhen té pagéna dhe té pavlera”lz.

E drejta sovrane mbi gytetin e Shkodrés né kété periudhé i pérkiste
mbretit serb, Stefan Dushanit (1331 — 1355)13 . Autoriteti i tij mbretéror
pérfagésohej nga konti, i cili déshmohet jo vetém gjat€ kohés sé
mbretérisé dhe perandoris€ serbe, por edhe gjaté sundimit t& Balshajve né
viset e Shqipéris€é Veriore, cka hedh drit€ mbi vazhdimésiné e
administratés né formacionet politike e shtetérore qé pasuan Perandoring
mesjetare Serbe'®. “Zyrtari politik ma i nalti i gytetit ishte comesi (konti).

Né vitin 1347 pérmendet nji faré Comes Petrus Chranimiri”™".

> Historia e Popullit Shqiptar, véll. 1, botim i Akademisé sé Shkencave,
Instituti 1 Historis€, “Toena”, Tirang, 2002, f. 266. (Vetém 278 kapituj jané€ me
tekste t€ plota, pasi kreut 66 i mungon krejtésisht pérmbajtja - Shénim i autorit).

® Oliver J. Schmitt, Arbéria venedike (1392-1479), “K&B”, Tirané, 2007, f. 112.

" Po aty, f. 113.

$ Statuti di Scutari ..., kreu 271, 272, 273, 274.

? Po aty, kreu 275, 276, 278, 279.

) aty, kreu 4.

" po aty, kreu 5.

12 po aty, kreu 6.

B Po aty, kreu 1, 2, 3, 31, 55, 85, 92, 99, 224, 225.

" Statuti di Scutari ..., kreu 274: edhe pak koh& para pushtimit osman té
Shkodrés (pas majit 1393), komuna rregullonte t& ardhurat e kontit (dita e dhjeté
marsit 1393).

P K. Jirigek, vep. e pérm., f. 118.
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Al ishte njé figuré e réndésishme politike e institucionale dhe ruhej me
ligj integriteti i tij moral'® dhe fizik'’. Konti si pérfagésues i sundimtarit t&
vendit, shumé shpesh mbante gjysmén e njé gjobe t€ véné nga komuna pér
shkelésit e ligjitls; gjysma tjetér i shkonte komunés'® ose t& démtuarit™; ndérsa
vetém me pérjashtim t€ njé rasti ai mbante njé t& katértén e gjob'ésm. Konti,
pérvegse si pérfitues i kétyre pagesave, thuajse nuk shfaget gjetiu né statutet. Ai
kufizohej thjesht me pérfagésimin e sundimit serb e sa pér t€ tjerat duhej &
respektonte vetéadministrimin e komunés.

Njé organ tjetér i larté né geverisjen e qytetit, ishte asambleja e thjeshté
popullore nén mbikqyrjen peshkopit dhe fisnikéve mé t€ réndésishém t&
komunés. Mbledhja e popullit i zhvillonte punimet né sheshin kryesor t&
gytetit, me pjesémarrjen e t& gjithé qytetaréve meshkuj né moshé € rritur,
pavarésisht nga shtresa né t€ cilén bénin pjes‘ézz. Kompetencat mé &€
réndésishme t€ mbledhjes sé popullit ishin zgjedhja periodike e organeve t&
geverisjes s€ qytetit, miratimi ose ndryshimi i statutit qé luante rolin e ligjit
themelor pér administrimin e qytetit, si dhe zgjidhja e problemeve vecanérisht
t€ réndésishme pér t€ cilat nevojitej pélqimi i t€ gjithé qytetar'éve23.

Né Shkodér mbledhja e qytetaréve béhej ditén e Shén Markut, mé 25
prill. Até dit€ kémbanat e Shén Stefanit ftonin popullin € grumbullohej né
sheshin para katedrales, ku né praning e peshkopit dhe t€ parisé s€ qytetit behej
pérzgjedhja e tre gjyqtaréve, e teté késhilltaréve dhe e dy financieréve t&

'% Statuti di Scutari ..., kreu 257.

"po aty, kreu 229: “Kur dikush godet kontin pérpara gjykatésve, detyrohet
1€ paguajé teté hyperperé, gjysmat pér kontin dhe gjysmat pér komunén”.

' Statuti di Scutari ..., kreu 12, 13, 16, 19, 21, 22, 24, 25, 28, 29, 30, 36, 39,
40, 42, 46, 47, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 67, 68, 69, 70,
71, 72,73, 74,76, 77, 78, 79, 80, 81, 84, 85, 86, 87, 93, 115, 151, 152, 163, 184,
187, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 216, 218, 223, 229, 230,
231,232,233,237,238, 239, 242, 243, 246, 249, 251, 256, 257, 260, 261, 262. 265.

% Po aty, kreu 19, 22, 24, 30, 64, 67, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 77, 79, 80, 81,
84, 85, 86, 93, 115, 151, 152, 223, 229, 246, 249, 250, 251, 260, 262.

0 Po aty, kreu 12, 13, 16, 21, 25, 28, 29, 36, 39, 40, 42, 46, 47, 50, 51, 52,
53, 54, 55, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 71, 76, 78, 87, 163, 184, 187, 201, 203, 204,
205, 206, 207, 208, 209, 210, 216, 218, 230, 231, 232, 233, 237, 238, 239, 240,
242,243, 256, 257, 261, 265.

1 Po aty, kreu 200.

** Historia e Shtetit dhe e sé Drejtés né Shqipéri, botim i treté, University
Press “Luarasi”, Tirang, 2005, f. 111.

3 Po aty, f. 111.
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komunés™. Secili prej & zgjedhurve duhej t& mente funksionet e tij brenda tri
ditéve® . Mandati i geverisjes sé tyre né organet mé € larta t& komunés ishte njé vit®.

Gjykatésit, késhilltarét, financierét bashké me mé t€ shquarit e
qytetaréve:27 (boni homines) ishin anétarét e njé asambleje mé t&€ ngushte,
Késhillit komunal®®. Késhilli komunal trajtonte ¢éshtje g€ kishin t€ bénin me
besnikérin€ dhe me integritetin moral t& qytetaréve e t&€ népunésve komunalé, si
dhe me zgjedhjen e njé radhe tjetér népunésish, mes € ciléve noterét”™,
sekretarét e gjyqit (cancellaruis)™ dhe pérmbaruesit (semecio; otargo)’'. Kéta
t€ fundit ishin t€ pérjashtuar nga taksat’> dhe mbroheshin me ligj né rastet e
ushtrimit t€ dhunés fizike ndaj personit t€ tyre, kur ishin né shérbim t&
komungs™.

** Statuti di Scutari..., kreu 89: “Urdhérojmé gé ¢do vit ditén e Shen Mark
Engjéllorit, té béhet betimi pér tre gjykatés, teté késhilltaré, dhe dy intendenté. Até
dité té bien kémbanat e Shén Stefanit, t¢ mblidhet populli dhe té vijé peshkopi yné, i
cili sé bashku me katér fisniké do té zgjedhé népunésit e mésipérm si dhe gjykatésit
dhe késhilltarét. Nése peshkopi nuk ndodhet né provincé do té paragqiten tre fisniké
laiké vendas, té cilét do té betohen mbi ungjill se nuk do té zgjedhin kénd pér migési
dhe as do té rrézojné kénd pér armiqési. Zgjedhja do té bazohet vetem né aftésité
dhe né pérkushtimin e gjithsecilit prej tyre né gytetin toné”.

* Po aty, kreu 90: “Nése njé népunés i zgjedhur nga komuna nuk pranon té
kryejé njé porosi, t'i jepet atij njé afat prej tri ditésh dhe nése pas tri ditéve nuk e ka
véné até né vend, t¢ dénohet me teté hyperperé gjobé dhe vec késaj té géndrojé né
krye té detyrés dhe té mos i merret parasysh asnjé lloj justifikimi”.

* po aty, kreu 152: “Asnjé funksionar nuk mund té géndrojé né detyré mé
shumé se njé vit, me pérjashtim té avokatit apo t¢ ndonjé personi tjietér qé gjykohet i
dobishém nga komuna dhe qé mund té mbahet derisa kjo té déshirojé. Kundravajtja
dénohet me teté hyperperé gjobé, q¢ ndahen mes kontit dhe komunés”.

7 Po aty, kreu 93.

** Historia e Popullit Shqiptar, véll. 1, f. 265.

* Statuti di Scutari ..., kreu 93.

9 po aty, kreu 104.

! Po aty, kreu 103, 106, 176, 179.

2 Po aty, kreu 56: “Shtépité e té gjithé atyre gé ditén e Shén Stefanit
emérohen, noter, semec ose vatak té¢ komunés soné, nuk i detyrohen asaj asgjé dhe
jané té liré e té pérjashtuar nga ¢do taksé”.

» Po aty, kreu 231:”Kur géllohet noteri ose sekretari gjaté procesit, fajtori
paguan njézet e pesé hyperperé. Kur kété e bén jashté sallés sé gjyqit, paguan
dymbédhjeté hyperperé, qé ndahen pérgjysém midis kontit dhe viktimés”. Kreu 232:
“Cilido gé qgéllon semecin ose otargun gjaté gjykimit, dénohet me nénté hyperperé
gjobé; nése jashté sallés sé gjyqit, me katér hyperperé, dy pér kontin dhe dy pér té
rrahurin”. Kreu 233:”Kur dikush rreh njé népunés té komunés, i cili éshté né
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Kolegji i Gjykatésve sé bashku me Késhillin pérbénte geveriné e qytetit,
me vendime g€ miratoheshin me konsensus dhe me shumicé votash™.
Miratimi i mbretit pérbénte bazén juridike dhe politike t€ kushtetutés qytetare
shkodrane™. Ai i kishte akorduar komunés, pérkatésisht gjykatésve € saj
juridiksion t€ zgjeruar mbi qytetarét, banorét sllavé e arbér etniké t€ krahinave
pérreth si dhe t€ huaj, me pérjashtim t€ katér céshtjeve gjyqésore gé
gjykoheshin nga veté€ mbreti: kéto kishin t€ bénin me tradhtiné bashkéshortore,
me vrasjen si dhe t€ drejtén mbi shérbétorét e shérbétoret dhe me vrasjen e
kuajve36. Kéto ishin rezervate t€ vjetra t€ kurorés serbe”’.

NE t€ gjithé strukturén piramidale t€ geverisjes komunale t& Shkodrés,
gjykatésit kishin njé réndési shumé t€¢ madhe, e cila shfagej né detyrat dhe
kompetencat e tyre né shumé aspekte t€ kontrollit e drejtimit t€ qytetit. Ata
merrnin pjesé né matjen e trojeve3 ¥ dhe mbikqyrnin rregulloren e ndértimit®”;
jepnin leje pér prerjen e peméve t& mbijella jashté rregullave®”; vendosnin me
autoritetin e tyre pér gjobat e uléta; duhej t€ caktonin kontrollorin e masave,
peshave e pashéve41; duhej t€ kontrollonin kasapét gé nuk paguanin doganén e
thertores*; jepnin leje pér shitjen e mishit*’; jepnin s€ bashku me Késhillin leje
eksportimi pér drithéra* e ushqime45; komandonin s¢ bashku me Késhillin

shérbim té saj, fajtori paguan shtaté hyperperé qé ndahen njélloj mes kontit dhe té
démtuarirt’.

* Po aty, kreu 98: “Konsiderohen si té vlefshme dhe té pandryshueshme té
gjitha vendimet e marra né mirékuptim nga gjykatésit dhe késhilltarét. Nése
mungon konsensusi, t¢ kthehet né votim dhe té béhet vullneti i atij gé fiton
shumicén”.

3 po aty, kreu 2.

3% po aty, kreu 2.

70. J. Schmitt, vep. e pérm., f. 115.

38 Statuti di Scutari..., kreu 8.

¥ Po aty, kreu 12, 19.

0 po aty, kreu 40.

1 Po aty, kreu 64: “Masat, peshét dhe pashét né dheun toné duhet té jené té
njéjta. Nése dikush kapet me té tilla jashté standardit, dénohet me teté hyperperé
sklavonie. Nése dikush bén punén e kontrollorit pa pasur mandatin e komunés ose
dikush tjetér i caktuar me kété detyré nuk e bén até si duhet, ai duhet té paguajé po
até sasi gjobe, qé¢ shkon né favor té kontit dhe té komunés. Gjykatésit duhet té
kujdesen qgé njé detyré e tillé t'i caktohet njé njeriu sa mé té ndershem.”; Kreu 109.

2 Po aty, kreu 65.

* Po aty, kreu 109.

*“ po aty, kreu 68.

 po aty, kreu 67, 69.
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rojet e sigurisé publike t& qytetit'®; secili nga gjykatésit mbante njérin prej
celésave t€ arkés s€ komunés, ku ndodheshin vula dhe privilegjet e qytetit47; s€
bashku me Késhillin, ata duhej t€ prisnin me nderimet e duhura dhe t€ mbanin
me shpenzimet e komunés t€ dérguarit ose oborrtarét e mbretit'®; ata merrin
pjesé sé bashku me Késhillin né zgjedhjen e noterit” dhe & sekretarit
gjyqit™’; ata ishin eprorét e drejtpérdre;té t& sekretarit t& gjyqit™'; sé bashku me
Késhillin, gjykatésit duhej € mbikqymin financierét e komunés’*; u jepnin
udhézime népunésve t& pérmbarimit’”; kontrollonin njerézit e ngarkuar me
mbledhjen e detyrimeve nga komuna™; duhej € detyronin debitorét e komunés

* Po aty, kreu 86: “Qofté kapedanét qé varen nga gjykatésit, qofté

kapedanét e rojeve té qytetit, duhet té betohen se jané té gatshém t'i binden ditén e
natén ¢do urdhri ¢ Késhillit ose té gjykatésve té gytetit, sic e do nderi dhe interesi
né qytetin toné. Por nése ata do té bénin ndonjé veprim me kokén e tyre, pa pasur
urdhér nga gjykatési, ata do té humbnin postin e tyre dhe do té gjobiten me katér
hyperperé, gé ndahen midis komunés dhe kontit”.

YPo aty, kreu 88: “Arka e komunés ku ruhen vula dhe privilegjet e qgytetit,
duhet té keté tre gelésa dhe ¢donjéri prej gjykatésve té keté njé celés. Nése dikush
pajiset me dokument privilegji nga komuna, duhet tja dorézojé até gjykatésve.
Nése vértetohet se nuk e ka béré njé gjé té tillé, do t'i japé komunés teté hyperperé
sklavonie”.

“ po aty, kreu 99.

* po aty, kreu 93.

0 po aty, kreu 104: “Sekretari duhet té zgjidhet nga gjykatésit dhe Késhilli. 1
zgjedhuri duhet té betohet mbi ungjill se do té jeté besnik dhe i bindur ndaj ¢do
urdhéri té gjykatesve, se gjaté gjyqit ashtu si¢ e thoné statutet, do té shkruajé
besnikérisht né fletore té gjitha sa deklarohen nga palét si dhe vendimin e dhéné
nga gjykatésit. Mé tej, duhet té plotésojé njé shkresé, qé pasi ta lexojé, duhet t'ia
kalojé noterit né prani té gjykatésve. Nése shkel ndonjé nga procedurat e
mésipérme, sekretari humbet postin dhe pagén. Paga e tij éshté 15 hyperperé. Pér
mé tepér, shtépia e sekretarit pérjashtohet nga ¢do lloj takse”.

St po aty, kreu 104.

32 Po aty, kreu 105.

>3 Po aty, kreu 106.

> Po aty, kreu 108: “Njerézit e ngarkuar me mbledhjen e detyrimeve nga
komuna, ta béjné kété puné si¢ u éshté théné, me ndershméri dhe pa hile. Pérveg
késaj t'u raportojné me pérpikméri gjykatésve dhe komunés. Nése veprojné
ndryshe, té dénohen me teté hyperperé gjobé. Pérvec késaj té paguajné démin dhe
té pérjashtohen pérgjithmoné nga postet zyrtare”.
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pér shlyerjen e detyrimeve t& prapambetura® si dhe njoftonin me korrier t&
paditurit né gqu5 .

Pér veprimtaring dhe aktivitetin profesional t€ gjykaté€sve n€ qytetin e
Shkodrés dhe pér parimet e principet g€ ata duhet t€ ndignin né€ kryerjen e
funksionit t€ tyre né fushén e gjyqgésorit, statutet béjné fjalé si mé posht€: “Gjate
kohés qé éshté né detyré gjykatési duhet t'u ofrojé shérbimet e tij té gjithé atyre gé
i paragisnin hallin e tyre dhe té gjykojé mbi bazén e statuteve té qytetit me
ndershméri dhe pérpikméri, pa u joshur nga migésité. Gjaté vitit té shérbimit si
gjykatés, ai nuk duhet t¢ marré rolin e avokatit pér askénd. Detyra e tij éshté té
deégjojé té dyja palét, té regjistrojé me anén e sekretarit shpjegimet e secilés palé
dhe té japé vendim té drejté sipas statuteve dhe zakoneve té gytetit A,

Kohézgjatja e ushtrimit t& detyrés s& gjykatésve zgjaste njé vit™ dhe ishin
t€ ndaluara fyeljet59 apo pérdorimi i dhunés fizike® ndaj tyre. Ata i merrnin
pagat mbi bazén e taksés gjyqésore “sudebina™®'. Marrja e ryshfeteve apo
pérfshirja e gjykatésve né afera t€ ndryshme korruptive, rezultonte e réndé dhe

> Po aty, kreu 138: “Gjykatésit e kané pér detyré t'i shiréngojné borxhlinjté
e komunés t'i kthejné késaj té gjitha sa i detyrohen nga tatimet, nga shitjet e nga
cdo gjé tjetér”.

% Po aty, kreu 137.

T po aty, kreu 97.

* Po aty, kreu 110: “Gjykatésit e zgjedhur dhe qé kané béré betimin, gjaté
vitit gé jané né detyré, duhet té besohen pér gjithé sa béhet dhe thuhet né prani té
tyre. Me kalimin e vitit atij nuk mund t'i besohet mé shumé nga ¢ do t'i besohej njé
njeriu té zakonshém”.

* Po aty, kreu 257: “Kur njé person né gjykim, guxon té fyejé gjykatésit,
statutet ose kontin, detyrohet té paguajé njé gjobé prej teté hyperperésh dhe humb
automatikisht gjyqin. Gjysma e gjobés i kalon kontit dhe gjysma tjetér personit té fyer”.

% Po aty, kreu 230: “Kur dikush godet gjykatésin ose ndonjérin prej
gjykatésve gjaté procesit, dénohet me tridhjeté hyperperé dhe me humbjen e
céshtjes. Nése e godet jashté sallés sé gjyqit dhe nése fakti provohet, detyrohet té
paguajé pesémbédhjeté hyperperé, gjysmén pér kontin dhe gjysmén pér viktimén”.

®1po aty, kreu 103: “Gjykatésit e betuar t¢ dheut toné nuk duhet té kené asnjé
pagé vec sudebinés dhe sé dhjetés sé vlerés sé pérftuar nga ¢do shitje. Sudebina
nxirret nga proceset gjygésore. Pér ¢do titull prone, pér ¢do kafshé apo borxh nga
teté hyperperé e lart, sudebina duhet té jeté katér grosh dhe duhet té vilet nga ai gé
e fiton gjyqin. Atij qé¢ e humb gjyqin, pérmbaruesi (semeci) i merr peng sende si pér
sudebinén ashtu edhe pér shpenzimet e tjera dhe kéto sende i dorézohen fituesit té
gyqit”.
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fatale pér karrierén e tyre profesionale®. E njéjta gjé vlente edhe pér noterét dhe
funksionarét e tjeré t& komunés®

Né mbarévajtjen e punés sé tyre dhe pér zhvillimin e njé procesi t&
rregullt gjygésor, ata ndihmoheshin prej sekretarit t€ gjyqit. Ky i fundit zgjidhej
nga veté gjykatésit dhe duhej t&€ bénte betimin mbi ungjill pér besnikéri dhe
bindje institucionale ndaj ¢do urdhri dhe vendimi & tyre®*. Detyra kryesore e
sekretarit t€ gjyqit ishte mbajtja shénim né ményré sa mé t€ ploté e t& sakt€ e
déshmive t€ t€ dy paléve, si dhe vendimin e dhéné nga gjykatésit.

Pérvec sekretarit ose kancelarit, né njé proces gjygésor merrnin pjesé
edhe semeci dhe otargu, &€ cilét “duhet t¢ bénin betimin dhe tju bindeshin
urdhrave té gjykatésve gjaté dités, natés apo né ¢do oré, si dhe t¢ kryenin
shérbimet e komunés besnikérisht e pa hile™. “Ata duhet 1 njoftojné ¢do njeri
qé thirret né gjyq dhe té géndrojné e té dégjojné ¢ thuhet bashké me gjykatésit,
kur kéta jané duke béré punén e tyre. Nése nuk binden té veprojné késhtu, té
dénohen me teté hyperperé dhe té shkarkohen nga detyra si semeci ashtu edhe
otargu™®. Gijithashtu, ata kryenin edhe funksionin e pérmbaruesve, duke
konfiskuar pronat apo sendet e atyre q¢ humbisnin gquin67; bénin shpalljen pér
shitjen e pronave t& qytetaréve té ndrysh'ém68, si dhe merreshin me shitjen dhe
caktimin e gmimeve t& sendeve qg liheshin peng®”.

Té dielave dhe gjaté festave fetare, gjyqtaréve u ndalohej né ményré
kategorike g€ t€ zhvillonin procese gjygésore midis dy gytetaréve t€ komunés,
midis dy t€ huajve apo ndérmjet njé qytetari dhe njé t& huaji70. Pezullimi i

% Po aty, kreu 156: “Neése njé gjykatés merr té holla pér njé gjyq dhe nése
njé gjé e tillé provohet, ai detyrohet té paguajé teté hyperperé gjobé, qé ndahen
pérgjysém midis kontit dhe komunés. Nga ana tjetér detyrohet ti paguajé démin
atij qé e ka humbur gjyqin pér shkak té tij. Mé né fund ai humb pérgjithmoné té
drejtén pér té ushtruar profesionin e tij né komunén toné.E njéjta gjé vlen edhe pér
noterin dhe pér ¢do funksionar té Komunés soné”.

8 po aty.

% Po aty, kreu 104.

% Po aty, kreu 106.

% po aty, kreu 106.

%7 Po aty, kreu 103, 179.

% Po aty, kreu 176: “Kur njé person déshironte t¢ shiste njé proné té tijén, ai
duhej té porosiste qé té binin kémbanat e Shén Stefanit tri heré gjaté tri té dielave,
dhe té shpallte népérmjet otargut ose semecit, se filan njeri shiste filan proné...”.

% po aty, kreu 179.

" Po aty, kreu 113: “I ndalohet cdo gjykatési té gjykojé céshtje midis dy
qytetaréve, po ashtu midis dy té¢ huajve ose midis njé qytetari dhe njé té huaji, té



Institucionet geverisése t€ komunés sé¢ Shkodrés ... 27

veprimtarisé s¢ gjykatave gjaté kohés sé€ festave t&€ réndésishme fetare dhe
festés sé shenjtorit t& qytetit, ishte miratuar edhe nga autoriteti mbretéror’ .

Shkalla e réndésisé s€ njé gjyqi dhe koha e zhvillimit t€ tij vareshin nga
vlera financiare e c€shtjeve. “Kur ndonjéri hap gjyq pér ¢éshtje prone ose pér
shuma nga teté hyperperé e lart, gjyqi ¢ béhet brenda pesémbédhjeté ditéve,
kurse pér ¢éshtje me mé pak se teté hyperperé té vendosin gjykatésit 72,
Formimi i trupit gjykues béhej vetém me miratimin e t€ dy paléve né konflikt e
né prani € dy gjykatésve, si dhe kur c¢éshtja e kalonte shumén e dy
hyperperéve73 . Gjykatési mund t& refuzohej gjaté njé procesi gjyqésor vetém né
ato raste, kur ai kishte marrédhénie farefisnie apo nepotike me njérén nga palét
né konflikt™*,

Momentet mé t€ réndésishme né zhvillimin e njé gjyqi ishin
paragitja e plrovave75 nga t& dy palét si dhe thinjaedéshmitar'éve76 dhe e
garantéve’’, t& cilét duhet t& betoheshin mbi ungill” se do t& tregonin
vetém t€ vértetén. Déshmitarét thirreshin né gjyq nga korrieri dhe vataku,
t€ cilét ishin t€ detyruar ta bénin kété gjé tri heré me radhé”. N& rast se
déshmitari nuk paraqitej edhe pas herés sé tret€, ose paraqgitej dhe
refuzonte t€ déshmonte, ai ishte i detyruar t€ paguante t€ gjithé démin e
palés q& humbiste gjyqin®. Gjithashtu, nése déshmitari qofté burré apo

dielave, gjaté Krishtlindjeve, Karnavaleve, Epifanisé apo né festat qé lidhen me
Shén Mériné dhe me Ngjitjen né giell”.

" po aty, kreu 3.

2 Po aty, kreu 119.

" Po aty, kreu 111: “Nése né njé proces gjyqgésor njéra palé pyet tjetrén: “a
je dakord me kété trup gjykues” dhe pala tjetér pérgjigjet: “jam dakord”, ky
pranim nuk vlen e nuk quhet nése nuk ndodhen dy gjykatés té pranishém gé té
gjvkojné pér ¢do ¢céshtje nga dy hyperperé e sipér”.

Po aty, kreu 112: “Askush nuk mund té refuzojé pa arsye asnjé nga
gjvkatésit né gjykim, pérveg rastit kur éshté kushéri i njé gjaku, vélla, gjysh,
dhéndér, nip, vjehrr, kunat, kumbar si nga ana e burrit, ashtu edhe nga ana e
gruas. Nése gjykatési tjetér késhillohet me gjykatésin e kontestuar pér arsyet e
mésipérme, ai dénohet me teté hyperperé gjobé dhe vendimi té quhet i pagené dhe i
pavlefshém”.

” Po aty, kreu 118, 131.

"® Po aty, kreu 128, 132, 133.

7 Po aty, kreu 130, 134.

™ Po aty, kreu 134, 137.

" Po aty, kreu 137.

% po aty, kreu 137.



28 Ermal Baze

grua, ishte i pamundur nga gjendja fizike, “gjykatési s¢ bashku me
sekretarin shkonin né shtépiné e té sémurit, té cilin e ftonin té betohej mbi
ungjill se do té thoshte té vértetén™'. Sanksione jo t& lehta ndéshkimi
parashikoheshin pér déshmitarét e rremé dhe pér personat, g€ i rekomandonin
dhe i paraqisnin ata né gqu82. Gjobé né t€ holla parashikohej edhe pér ata
persona, g€ déshironin &€ merrnin pjes€é né njé proces gjyqésor dhe bénin
zhurmé gjaté zhvillimit & .

Ajo palé gé nuk paraqgitej®* ose refuzonte t& pérgjigjej né gjyq™, e
humbiste ¢&shtjen pér t€ cilén kishte ngritur padiné. Sipas statuteve:
“Askush nuk mund té dénohej pa u dégjuar déshmia e dy ose e tre
personave”™®. Gjykatésit ishin t& detyruar té shpallnin vendimin e gjyqit
brenda pesémbédhjeté ditéve pas mbylljes sé céshtjes®’. “Nése ky afat
shkelej, gjykatésit fajtoré pér mosshpalljen e vendimit detyroheshin té
paguanin pér déemin nénté hyperperé sklavonie; nése dikush i kundérvihej
vendimit té gjykatésve té dheéné sipas statuteve, dénohej me 20 hyperpreé,
qé ndahen midis kontit dhe gjykatésve; dhe nése vendimi binte né
kundérshtim me statutet, ai konsiderohej i pavlefshém, pasi ishte e
detyrueshme qé vendimi i gjykatésve té gjente mbéshtetje te statutet™®.

Megjithaté, nése gjykatésit ballafagoheshin me njé rast juridik qé
nuk ishte i parashikuar né statutet e qytetit, ata nuk duhet t€ dilnin me njé
vendim pa pasur né besé mbéshtetjen e tre ose katér fisnikéve t& qytetit™.
Pasi gjykatésit t€ kishin dhéné vendimin e tyre né bashk&punim me

1 po aty, kreu 137.

82 Po aty, kreu 139: “Kur njé déshmitar i shtyré nga ligésia e tij ose i joshur
nga té hollat, jep déshmi té rreme né dém té dikujt, dhe kur njé gjé e tillé provohet,
ai detyrohet té paguajé té gjithé démin si dhe njé gjobé prej teté hyperperésh,
gjysma pér kontin e gjysma té démtuarit. Pérveg késaj njé déshmitar i tillé nuk do té
thirret mé té déshmojé dhe nuk mund té shpresojé mé pér ndonjé ofiq né komunée.
Té njéjtat sanksione vlejné edhe pér ata té cilét rekomandojné dhe paraqgesin
déshmitaré té rremé”.

% Po aty, kreu 263: “Té gjithé ata qé déshirojné té marrin pjesé gjaté njé
gjykimi, duhet té dégjojné e té heshtin. Nése dikush ndérhyn né favor té késaj apo
asaj pale, ai detyrohet té paguajé dymbédhjeté hyperpere”.

% Po aty, kreu 115.

8 po aty, kreu 116.

8 po aty, kreu 125.

¥ Po aty, kreu 151.

8 Po aty, kreu 151.

¥ po aty, kreu 68, 268.
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fisnikét mé té shquar té¢ komunés, kéta t€ fundit duhej ta hidhin até né
librin juridik t& gytetit, n€ ményré q& nése paraqitej nevoja e gjykimit té
s€ njéjtes ¢éshtje, t€ procedohej normalisht mbi bazén e statuteve .

Gjithashtu, né Statutet e Shkodrés nuk mungonin edhe rastet kur
gjykatési duhej t€ gjykonte bashk& me peshkopin ose mékémbésin e tij
njé céshtje gjygésore’’. Kjo ndodhte kur njé klerik padiste njé laik™.
Gjykatési nuk kishte t&€ drejté t€ detyronte njé klerik t€ thirrur si
déshmitar, g€ t€ betohej pérpara tij. Mjaft qé kleriku té betohej pérpara
autoriteteve fetare, qofté edhe né prani & gjykat'ésve93 . Njé situaté e ngjashme
ishte edhe kur béhej fjalé pér pronat kishtare. “Nése béhej fjalé pér prona kishe,
kleriku nuk ishte i detyruar té paragqitej para gjykatésve’ o,

Nga sa trajtuam edhe mé sipér, mund t€ arrijmé né pérfundimin se,
gjykatésit e qytetit t&€ Shkodrés ishin jo vetém drejtuesit e sistemit juridik,
por kishin edhe njé autoritet ekzekutiv me kompetenca t€ gjéra né milici,
ekonomi dhe administratg.

Bashképunétor i ngushté me Kolegjin e Gjykatésve né€ geverisjen e
komunés, ishte edhe Késhilli”. “Késhilli (“conseglio”) i Shkodrés me
vetém teté anétarét e tij (“conseglieri”) kishte njé pérbérje modeste né
krahasim me késhillat e gyteteve dalmate né gjysmen e paré té shekullit
XIV*°. Ai nuk pérfagésonte si né Venedik®’ dhe né njé& numér komunash
dalmate nj€ institucion, i cili pérmblidhte vetém fisniké si njé grup i mbyllur e i
privilegjuar politikisht dhe ekonomikisht kundrejt jofisnikéve’.

Anétarét e Késhillit t&¢ Shkodrés né shumé veprimtari shfageshin si
autoritet ekzekutiv s€ bashku me gjykat'ésitgg. Epérsia e tyre numerike né
vendime g€ duheshin marré sé€ bashku i privilegjonte né njé faré mase,
por megjithaté nga statutet del e qarté se korpusi i gjykatésve gézonte njé

% Po aty, kreu 68, 268.

1 po aty, kreu 144,

2 Po aty, kreu 144,

% Po aty, kreu 148.

% Po aty, kreu 145.

% Po aty, kreu 67, 68, 69, 86, 89, 98, 99, 100, 101, 102, 104, 105.

0. J. Schmitt, vep. e pérm., f. 121.

TE. C. Lane, Storia di Venezia, seconda edizione, “Einaudi”’, Torino, 1991,
f. 114, 131, 134-135; Ch. Diehl, La Repubblica di Venezia, “Newton & Compton”,
Roma, 2004, p.83-84.

% 0. J. Schmitt, vep. e pérm., f. 121.

% Statuti di Scutari..., kreu 67, 68, 69, 86, 89, 98, 99, 100, 105.
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status edhe mé té lart€ se gjykatésit, pér shembull né milici dhe né
pérfagésimin e komunés nga jashté, kishin kompetenca mé t€ médha se
sa anétarét e Késhillit. Megjithaté, gjykatésit rrallé mund t€ merrnin
vendime pa miratimin formal t€ anétaréve té Késhillit'™.

Késhilli asgjekund nuk kishte kompetenca vetém t€ vetat, ai gjithmong
bashképunonte me gjykatésit. Vetém tri dispozita t€ statutit merren gjerésisht
me Késhillin, e kéto rregullojné ményrat e procedimitlm, si pér shembull
detyrimin pér mosnxjerrjen e sekreteve gjaté ushtrimit t& funksionit'"* ose
mbrojtjen ndaj raprezaljeve si reagim ndaj njé kérkese t&€ dobishme té njé
pjesétari t& Késhillit'”.

Organi i treté¢ politik né qytetin e Shkodrés pérfagésohej nga dy
administratorét e financave, t€ cilét regjistronin té gjitha t&€ ardhurat e
shpenzimet e komunés dhe duhej t'i jepnin llogari ¢do tre muaj Késhillit

dhe Kolegjit t& Gjykatésve'®. Té ardhurat, qé vinin kryesisht nga

1% Py aty, kreu 99: “Kur né qytet vjen i dérguari i mbretit ose oborrtari i tij,

gjykatésit bashké me Késhillin duhet t'i béjné nderimet e duhura, duke i ofruar per
1€ ngréné e pér té pire. Nése ndokush prej bujtésve do té keérkonte dhurata, gjykatési
1€ mos ia japé pa u marré vesh me késhilltarét”.

%Y Po aty, kreu 100: “Né rast se njé person, qytetar i yni, ka probleme me
komunén, do té mblidhet késhilli dhe nése aty gjendet ndonjé i aférm i tij, ai duhet
nxjerré jashté Késhillit, derisa t¢ sqarohet puna me personin né fjalé, pra deri sa té
paragiten déshmitarét sipas statutit dhe personi né fjalé t¢ dénohet. Gjykatési dhe Késhilli
1¢ vazhdojné té rriné té mbledhur derisa té¢ detyrojné personin té pranojé fajin”.

192 po aty, kreu 101: “I ndalohet ¢do anétari t¢ Késhillit té nxjerré jashté
céshtjet gé diskutohen né té. Né rast kundravajtje té paguajé teté hyperperé gjobé
dhe té mos pranohet kurré mé né poste bashkiake”.

19 Po aty, kreu 102: “Kur njé késhilltar ose gjykatés thoté né mbledhjen e
Késhillit fjalé gé i viejné komunés dhe pér shkak té tyre péson ndonjé dém, komuna
éshté e detyruar ta démshpérblejé. Nése ndokush nuk déshiron ta béjé njé gjé té
tillé, té dénohet me teté hyperperé gjobé, qé ndahen midis komunés e té démtuarit.
Ky i fundit pérveg késaj do té marré edhe démshpérblim”.

*Po aty, kreu 105: “Té¢ gjitha té ardhurat e komunés toné qé vijné nga
doganat duhet té mblidhen, ruhen dhe shpenzohen ndershmérisht e pa hile nga
financieri, pér gjithé koheén qé ky éshteé né detyré dhe sipas normave té
parashikuara né statut. Pér té gjitha té ardhurat dhe shpenzimet e béra, ¢do tre
muaj u duhet béré njé raport gjykatésve dhe késhilltaréve. Gjykatésit e radhés
duhet té regjistrojné me shkrim me ané té sekretarit gjith¢ shumen e té ardhurave
vjetore, né ményré gé kjo t'u béhet e ditur gjykatésve dhe késhilltaréve gé do té
zgjidhen sérish. Gjykatésit e rinj duhet té kené té regjistruara né fletore nga dora e
sekretarit té gjitha detyrimet, duke specifikuar se c¢faré u mbetet té paguajné
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mbledhja e detyrimeve'®, nga doganat'®, nga njésité e matjes e t&
peshavem, nga gjobatlog, nga konfiskimi i pronave t& tradhtaréve'®’, nga
pasurité e gytetaréve qé nuk kishin trash'égimtaré“o, etj., akumuloheshin
dhe ruheshin né thesarin e komunés'''. Me mbledhjen e detyrimeve
fiskale merreshin njeréz t€ ngarkuar posacérisht nga komuna, té cilét
duhej t& punonin me ndershméri dhe pa hile''?. Pér ata qytetaré qé& nuk i
shlyenin né kohé detyrimet ose ishin debitoré ndaj komunés, vepronte
autoriteti shtréngues i gjykatésve'"”. Njé pjesé té té ardhurave, komuna i
pérdorte pér nevojat e saj t€ brendshme, pér rregullimet dhe meremetimet
e nevojshme té késhtjellave dhe mureve t& qytetit, pér ambasadorét''* qé
dérgonte kohé pas kohe prané komunave t€ tjera t€ kohés brenda e jashté
vendit, pér té zgjidhur probleme t€ vecanta g€ lindnin né marrédhéniet
midis tyre, pér té pérballuar rrogén e noteréve apo té specialistéve té tjeré
qé silleshin nga jashté heré pas here pér nevojat e komunés etj'"”.

Krahas asamblesé popullore, fisnikéve, peshkopit, gjykatésve,
késhillit e financieréve, duhet mbajtur parasysh njé tjetér faktor pushteti
né jetén qytetare shkodrane, noterét. Statutet ishin shprehje e ngulitjes me
shkrim t€ kushtetutave qytetare dhe t€ jetés juridike. Pothuajse pér té

gjitha veprimet ligjore ato parashikonin nxjerrjen e njé dokumenti prej

financierét e méparshém, ¢faré borxhi ka komuna ndaj privatéve. Por nuk duhet té
regjistrohen dhe t'u kalohen gjykatésve té rinj detyrimet personale qé financierét
duhet té heqin nga xhepi i tyre. Rroga e financieréve duhet té jeté kater hyperperé
pér njérin dhe pér tjetrin”.

"% po aty, kreu 108.

106 po aty, kreu 65, 105.

7 Po aty, kreu 64, 109.

1% po aty, kreu 19, 22, 24, 30, 64, 67, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 77, 79, 80, 81,
84, 85, 86, 93, 115, 151, 152, 223, 229, 246, 249, 250, 251, 260, 262.

1% po ary, kreu 12, 13, 16, 21, 25, 28, 29, 36, 39, 40, 42, 46, 47, 50, 51, 52,
53, 54, 55, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 71, 76, 78, 87, 163, 184, 187, 201, 203, 204,
205, 206, 207, 208, 209, 210, 216, 218, 230, 231, 232, 233, 237, 238, 239, 240,
242,243, 256, 257, 261, 265.

"% Po aty, kreu 228.

"% po aty, kreu 198.

" Po aty, kreu 4, 278.

"2 po aty, kreu 108.

3 Py aty, kreu 138.

14 po aty, kreu 91.

"5 Luan Malltezi, QOytetet e bregdetit shqiptar gjaté sundimit venedikas, “8
Néntori”, Tirané, 1988, f. 34.
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njé noteri''®. Noteri, i cili shpesh kryente edhe punén e mésuesit t&
shkollés'"’, ishte né kété ményré i lidhur ngushté me jetén ekonomike,
sociale e politike t€ komunés.

Pér rolin dhe réndésiné e vecanté, si dhe pér pérgjegjésité e tij
tregon edhe njé dispozité e Statuteve té Shkodrés, ku ai si i vetmi
funksionar duhej t€ zgjidhej nga populli dhe paria e gytetit s¢ bashku me
gjykatésit, késhilltarét dhe financierét. “Noteri duhet té zgjidhet nga
gjvkatésit, késhilltarét dhe té gjithé burrat e shquar té gytetit toné me ané
té votave. Shpallet noter ai qé grumbullon mé shumé vota. Ai duhet té
pérmbushé urdhrat e tij dhe urdhrat gé i jepen nga gjykatésit dhe
késhilltarét sic pércaktohet né statutet e gytetit toné. Nése nuk pranon té
bindet ai e humbet postin dhe paguan pesédhjeté hyperperé gjobé,
gjysmén kontit e gjysmén komunés. Noteri éshté i detyruar qé brenda teté
ditéve té hedhé né letér vendimet e marra nga gjykatésit, gastaldét dhe
arbitrat e zgjedhur pér céshtje shitje, kembimi, dhurimi, paje dhe c¢do
veprimi tjetér té béré né bazé té arsyes, té statutit apo té testamentit né
cdo kohé e né ¢do oré pér llogari té qytetaréve tané ose bujtés. Noteri
nuk mund té pérpilojé asnjé dokument né mirébesim, por vetém né
praniné e té dyja paléve. Noteri nuk duhet té léshojé mé shumé
dokumente nga ¢ kérkojné gjykaté'sit”“g.

Prej tij varej sekretari i gjyqit, i zgjedhur nga Késhilli dhe
gjykatésit, e pérgjegjés para kétyre té fundit'"’, Qytetarét shkodrané, kur
paragisnin dokumentacionin pér gjyq'*’, kur shkruanin testamente'*', kur
kérkonin t€ shisnin pronat e tylre122 e kur kishin t€ bénin me ¢éshtje civile
té késaj natyre'>, patjetér qé duhet t& kishin autorizimin e noterit t&
shkruar dhe vulosur veté me dorén e tij'>*. Noterét né mjaft raste

"8 Statuti di Scutari ..., kreu 117, 120, 130, 140, 189, 247, etj.

0.1 Schmitt, vep. e pérm., f. 139.

Y8Statuti di Scutari ..., kreu 93.

9 Py aty, kreu 103.

120 po aty, kreu 117, 120, 267.

2! po aty, kreu 185.

' Po aty, kreu 176: “Kur njé person déshironte té shiste njé proné té tijén,
s¢ bashku me palén blerése shkonin te noteri me dy ose tre déshmitaré secila.
Noteri pérpilonte aktin noterial té shitjes né fjalé. Nése blerja ose shitja béhej né
tjetér ményré, ajo quhej e pavlefshme”.

2 Py aty, kreu 130.

2 po aty, kreu 274. Acta et Diplomata Res Albaniae Mediale Aetatis
Lllustrantia (mé tej: Acta Albaniae), (collegerunt et digesserunt Dr. Ludovicus de
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parapélgeheshin me kombési t€ huaj, pér t€ shtuar shkallén e
besueshmérisé sé tyrem. Pér kété géllim, noterét rekrutoheshin jo rrallé
edhe nga radhét e klerit'?.

Pérveg noterit, nga autoritetet politike t€ sipérpérmendura vareshin edhe
njé radhé népunésish t& tjeré civile si: semeci'”, otargulzg, korrieri'?,
vataku'*’, mbledhésit e detyrimeve'’', gastaldét e arbitrat'**. Kéta dy &
fundit mereshin me ¢éshtjet e shitjeve, kémbimit, dhurimeve e me probleme t&
natyrés civile'>.

Té gjitheé népunésit duhet ti shérbenin me pérkushtim dhe
besnikéri t€ larté komunés. Né rast se ata gjaté ushtrimit t€ detyrés
pésonin ndonjé démtim fizik, si¢ ishin plagosjet, karakteristike pér
ambientin dhe shogériné mesjetare, té gjitha shpenzimet pér kurimin e
tyre i paguante komuna'**.

Krahas gjykatésit dhe noterit, njé¢ vend jo pak t& réndésishém né
fushén e gjyqgésorit zinte figura e avokatit'>, veprimtaring e t€ cilit statuti
e pérvijonte si mé& poshté: “Avokatét e komunés nuk mund té pyesnin ose
té pergjigjeshin pa pasur autorizimin e palés sé interesuar. Mund ta
bénin keété vetem kur dikush paragitej dhe deklaronte né prani té
gjvkatésve se “ky éshté avokati im”. Vetém késhtu ky avokat fitonte té
drejten té pergjigjej dhe té pyeste lirisht e pa hile, si pér veten e tij. Nése
vértetohej me prova se nuk e bénte detyrén me ndershméri, ai shkarkohej
nga detyra dhe detyrohej t'i paguante palés qé e kishte pajtuar démin.
Avokati duhej paguar me jo mé shumé se njé grosh pér ¢do dymbédhjeté

Thalloczy, Dr. Constantinus Jirecek et Dr. Emilianus de Sufflay), volumen I,
(Annos 344-1343 Tabulamque geographician continens), dok. nr. 744, Vindobonae
MCMXIII, ribotim, Tirang, Prishting: “Dukagjini” — Pej&, 2002.

' Historia e Popullit Shqiptar, véll. 1, f. 265.

26N, Pounds, The Medieval City, Greenwood Press, London, 2005, f. 109.

127 Statuti di Scutari ..., kreu 106.

12 po aty.

2 Py aty, kreu 117, 137.

9 Py aty, kreu 137.

B! po aty, kreu 108.

12 py aty, kreu 93.

3 po aty.

B34 po aty, kreu 245: “Kur dikush démtohet duke i shérbyer komunés,
gjykatésit duhet té heqin nga fondet e saj shpenzimet pér barnat, pér mjekun, si dhe pér
ditet e humbura nga i démtuari, pérveg rastit kur ky éshté plagosur pér faj té tij”.

3 po aty, kreu 107, 117, 129, 152.
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grosh. Avokati i pajtuar nga njéra palé nuk mund ta braktiste até dhe té
kalonte né palé tjetér. Nése vepronte késhtu, avokati duhej denuar me
katér hyperperé sklavonie”"*®. “Né rast se né gjyq paraqitej njé avokat qé
déshmonte pérpara gjykatésve dhe personit qé e kishte pajtuar si avokat
dhe nése déshmia nuk kundérshtohej nga klienti i tij, atéheré déshmia e
avokatit konsiderohej e vérteté dhe e viefshme, sikur ta kishte théné veté
klienti i tij. Nése kundérshtohej nga personi qé e kishte zgjedhur pér
avokat té tijin, déshmia e kétij té fundit konsiderohej e pavlefshme dhe
nuk merrej parasysh”l37.

Ng dallim nga funksionarét e tjeré t&€ komunés, mandati i avokatit
zgjaste mé& shumé se njé vit. “Asnjé funksionar nuk mund té géndrojé né
detyré mé shumé se njé vit, me pérjashtim té avokatit... 138, Kjo ndoshta,
pér faktin se ai nuk bénte pjesé né instancat e organeve ekzekutive té
geverisé sé qytetit.

Né shérbim t& komunés, pér ruajtjen dhe sigurimin e rendit e t&
getésisé publike té saj, ishin edhe rojet e gytetit, té cilét ishin t€ ngarkuar
t&¢ géndronin né detyré gjithé natén deri né méngjezm. Kujdesi qé
tregonin rojet ¢ komunés sé¢ Shkodrés, pérmendej edhe né letrat e senatit
te Raguzésm.

Ata komandoheshin prej kapedanéve, t€ cilét duhej t€ ishin né
gatishméri dhe nén urdhrat e Késhillit dhe Kolegjit t€¢ Gjykatésve si ditén,
ashtu edhe natén'*'. N& qofté se kapedanét e qytetit bénin ndonjé veprim
me kokén e tyre ose pa pasur urdhrin e gjykatésve, ata shkarkoheshin nga
posti tyre dhe dénoheshin me gjobé né vleré monetare'*, Kjo mbrojtje e
kujdesshme dhe e vazhdueshme né portat dhe muret e komunés, ditén
dhe natén, népérmjet shérbimit t€ detyrueshém t€ rojeve, evitonte

136 po aty, kreu 107.

57 Po aty, kreu 129.

138 po aty, kreu 152.

%9 po aty, kreu 81: “Urdhérojmé qé rojet e ngarkuara me ruatjen e qytetit
toné té géndrojné né detyré gjithé natén deri né mengjez. Nése dikush e braktis
detyrén dhe shkon né shtépi né shtépi pér té fjetur, ose nuk paragitet fare né
garnizon, ai duhet té paguajé gjithé demin qé mund té jeté béré até naté. Por edhe
sikur té mos jeté béré ndonjé dém, ai detyrohet té paguajé njé gjobé prej
dymbédhjeté groshés, gjysmén kontit dhe gjysmén garnizonit”.

140 Acta Albaniae, 1, dok. nr. 676.

Y Statuti di Scutari ..., kreu 86.

42 po aty.
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rrezikun e jashtém, ruante qetésin€é brenda qytetit nga keqgbérésit,
pijanecét, hajdutét'*, endacakét'*, vrasésit'*® dhe vagabondét'*®.

Gjithashtu, njé tregues sinjifikativ q¢ déshmonte pér forcén e ligjit
dhe t& organeve politike e ekzekutive t&€ komunés, ishte edhe prania e
institucionit t€ riedukumit ose vuajtjes s¢ dénimit, si¢ ishte burguw. Né
gytetin e Shkodrés, ky institucion evidentohet jo vetém né kohén e
hartimit t€ statuteve, por edhe né fillim t€ gjysmés sé¢ dyté t&€ shekullit
XV. Pér kété, bénte fjalé njé dispozité shtesé e statuteve, q¢ mban datén
25 prill 1461 periudhé kjo, kur qyteti i Shkodrés ndodhej nén
sundimin venecian.

Pérvec¢ garnizonit t€ rojeve dhe burgut si institucione detyrimi dhe
shtréngimi, né raste sulmi ose agresioni nga jashté'*’ apo edhe si pasojé e
konflikteve t€ brendshme me pérmasa serioze, komuna kishte edhe
ushtriné e saj, e cila mobilizohej pér lufté vetém me urdhér t& mbretit' ™.
Ushtarét e saj ishin rrogétaré dhe drejtoheshin prej kapedanéve ushtaraké,
t& cilét paguheshin dyfish mé tepér se vartésit e tyrem. Dezertimi nga
radhét e ushtrisé sanksionohej me njé gjobé té larté né vleré monetare.
“Nése dikush éshté regjistruar pér té shkuar né lufté dhe nuk shkon, té
dénohet me 8 hyperperé gjobé si dhe té shlyejé té gjithe démin gé i
shkaktohet komunés pér shkak té braktisjes sé detyré's”lSz.

Me forcat e veta policore e ushtarake, komuna pérpigej t&€ mbronte
edhe juridiksionin e saj qé pérfshinte njé numér fshatrash pérreth, nga
rreziku i vazhdueshém qé€ i vinte nga komunat fqinje. “Mbrojtja e kufijve
té komunés dhe fshatrave pérreth (qé pérbénin burimin e nevojshém me

3 Po aty, kreu 203, 208, 209, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219,
220, 222, 255, 259.

4 po aty, kreu 255.

5 Py aty, kreu 224, 225.

16 Py aty, kreu 92, 238, 239, 240, 242, 243, 244, 246.

7 Po aty, kreu 185.

18 po aty, kreu 279.

" Acta et Diplomata Res Albaniae Mediale Aetatis Illustrantia, (collegerunt
et digesserunt Dr. Ludovicus de Thalloczy, Dr. Constantinus Jirecek et Dr.
Emilianus de Sufflay), volumen II, (Annos 1344-1406 continens), dok. nr. 62:
“(1349-1351) Qyteti i Budvés duhet té aktivizohet me ushtri kundér Shkodrés”,
Vindobonae MCMXII], ribotim, Tirané, Prishting: “Dukagjini” — Pejé, 2002.

150 Statuti di Scutari ..., kreu 85.

1 py aty, kreu 85.

152 py aty, kreu 85.
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produkte bujgésore e blegtorale pér furnizimin e gytetit dhe pér eksportin
e mallrave né tregjet e jashtme L. Malltezi) ishte njé nga shqetésimet e
vazhdueshme té komunave dhe njé masé e domosdoshme pér té
pérballuar grindjet e luftérat me fqinjé’t”153.

Krahas organeve t&€ brendshme politike e ekzekutive t&€ geverisg,
komuna kishte edhe strukturat e saj pér marrédhéniet me jashté. Kjo
instancé pérfaqésohej pérmes figurés s€¢ ambasadorit, i cili duhej t'i
bindej urdhrave t€ komunés dhe nuk duhej t€ refuzonte kryerjen e
misionit diplomatik jashté vendit'™*. Ambasadorét pérfagésonin sovranin
e tyre dhe flisnin né emér t€ tij. Cfarédolloj fyerje ndaj tyre, drejtohe;j
kundér sovranit; ¢cdo nder g€ u béhej ambasadoréve, i adresohej sovranit
té tij.

Paralel me institucionet geverisé€se t€ komunés, ishin edhe simbolet
e sovranitetit qytetar, ku bénin pjes€: vula, njésité€ e matjes e t&€ peshave.
Vula e qytetit ruhej me shumé& adhurim si emblem& e mévetésiseé sé
komunés'™. Falsifikimi i saj né qytetin e Shkodrés parashikonte
sanksione t€ rénda. “Nése provohet se dikush ka falsifikuar vulén e
komunés, masén, formén dhe ngjyrén e saj pér géllim té mbrapshté, té
dénohet me njéqind hyperperé, gjysma e té ciléve i shkon gjykatés dhe
komunés dhe gjysma tjetér denoncuesit. Falsifikuesi dhe tradhtari nuk
duhet t¢ kené 1& béjné me komunén™"°.

Ajo ruhej sé bashku me déshmité e privilegjeve né arkén e
komunés, e cila kishte tre celésa, dhe ¢do njéri prej gjykatésve e kishte
nga njé té tillg"’. Njé dokument i vulosur me vulén e komunés kishte
vlerén e njé akti noterial >®.

13 L. Malltezi, vep. e pérm., f. 34.

4 Statuti di Scutari ..., kreu 91: “Ambasadori i zgjedhur duhet t'i bindet
urdhrave té komunés dhe né rast se refuzon té niset pér kryerjen e misionit jashté
shtetit, t¢ detyrohet té paguajé pér denimin njézet e pesé hyperpere”. (Termi
“ambasador” u pérdor pér heré t&€ paré né shekullin XIV. Zhvillimi i tij si
institucion lidhet me diplomaciné e Venedikut dhe t&€ qyteteve t€ tjera italiane.
Marré nga: P. Nathanaili, Marrédhéniet Ndérkombétare (Nga origjina e deri mé
sot), Shtépia Botuese e Librit Universitar, Tirang, 2006, f. 82).

150.7. Schmitt, vep. e pérm., f. 147.

" Statuti di Scutari ..., kreu 248,

57 po aty, kreu 88.

% Po aty, kreu 94: “Nése noteri nuk e pérfundon brenda teté ditéve aktin
gyrtar té vendimit té gjykatésve, ky vendim mund té shkruhet né njé karté me vulén e



Institucionet geverisése t€ komunés sé¢ Shkodrés ... 37

Pérve¢ vulés s€¢ komunés, Statutet e Shkodrés njihnin edhe
autoritetin juridik t€ vulés ftuese t& mbretit serb, me t& cilén thirreshin né
gjyq qytetarétng, si dhe t€ vulés peshkopalemo. Grabitja e vulés qytetare
pérbénte njé cenim t&€ réndé t€ autonomisé komunale.

Njé tjetér emblemé e sovranitetit ishin njésité e matjes e t&
peshave'®!, sidomos pér prodhimet bujgésore e blegtorale. Kontrollorét e
tyre duhej t& kishin mandatin e komunés dhe t€ ishin njeréz sa mé té
ndershém'%%. Pér mosrespektimin e standardeve t& njésive t& matjes e t&
peshave nga ana e tregtaréve ose e qytetaréve t€ ndryshém, dispozita e
statutit parashikonte gjobé né vleré monetare'®. N& kété ményré, ato
pérfagésonin edhe njé burim t€ ardhurash pér komunén e Shkodrés.

Pérsa i pérket gjuhés zyrtare g€ pérdornin institucionet dhe
administrata n€ qytetin e Shkodrés gjaté gjysmés s€ paré té shekullit XIV,
mund t& themi se ishte dalmatishtja e Shkodrés'®* me ndikim nga
venecianishtja e shekullit XV, pasi né kété gjuhé &shté shkruar edhe libri
juridik i késaj komune gytetare. Megjithaté, nuk duhet t&€ kené munguar edhe
aktet administrative t€ komunés qytetare t€ Shkodrés né gjuhén latine dhe até
serbe. N& mbéshtetje t€ kétij mendimi, albanologu cek i fillimit t€ shekullit XX,
Kostandin Jirigek citonte: “N& sekretari t& gytetit aktet u shkruejshin vetém né
latinisht. N& 1330 pérmendet nji “Clemens filius Gini, notarius communis
Scutari” shkrues pér dokumente né gjuhén serbe”165.

Organizmat geverisése t€ qytetit t& Shkodrés né dhjetévjecarét e
paré t€ shekullit XIV, té trajtuara mé lart, tregonin pér njé
miréfunksionim midis hallkave institucionale t€ komuné&s, si njési
territoriale e politike me t€ drejtén e vetéqgeverisjes ose e administrimit
mé vete. Panorama e pérgjithshme e kétyre institucioneve u afrohej deri
diku modeleve t€ organizimit komunal mesjetar t€ qyteteve italo-
dalmatine dhe atyre t€ Europés Peréndimore.

komunés, qé ka vlere té njéjté me dokumentin e pérpiluar nga noteri’. Kreu 123,
188.

%9 po aty, kreu 3.

160 p, aty, kreu 155.

11 Po aty, kreu 64.

12 po aty.

13 po aty, kreu 64.

%40, J. Schmitt, vep. e pérm., f. 114.

19 K Jiregek, Shkodra e krahina e saj ..., f. 118.
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Summary

THE GOVERNING INSTITUTIONS OF THE COMMUNE OF SHKODRA
THE FIST HALF OF 14™ CENTURY

The statuaries of Shkodra during the early decades of the 14" century
yield important data on the development and the institutional organisation of
the urban commune of Shkodra in the middle ages. The statuaries should have
been in two copies to which all the local inhabitants were obliged to act upon as
well as the foreigners entering the city.

The sovereign rights on the city of Shkodra during this period belonged
to the Serbian monarchy, the authority of which was represented by the earl, an
important political figure that respected the communal selfadminstation.
Another important governmental body of the commune of Shkodra was the
citizens” assembly that was summoned on the day of Saint Mark on the 25" of
April in the presence of the bishop and the local nobility during which would
be selected three judges, eight counsellors and the two financiers of the city.
All of them formed the Commune’s Council and the mandate for the governing
of the city was for one year. The College of the Judges and the Commune’s
Council comprised the government of the city were all the decisions would be
approved and implemented with consensus and a majority of votes. In all the
pyramidal structure of the commune’s governing of Shkodra, the judges played
an important role. Parallel to the governing institutions of the commune, were
the symbols of the civic sovereignty part of which were the seal and the
measuring units and the weights.

All these governmental institutions testify that the city of Shkodra
situated between East and West was aiming to integrate and follow the rhythm
of the time that during this period was oriented toward the northern part of the
western Adriatic.



